
Please read all safety information before 
using earphones in order to ensure safe 
usage. 
SECURITY MEASURES 安全措施

If you want to use headphones while driving, please make sure the volume will not
affect you to outside sound judgment, law and abide by region.
Earphones block noise in construction sites, motor freeways, and areas where
alertness is needed, please be aware and do not obstruct sound. 
Observe safety and proper volume during use. Earphones block noise and shield 
awareness of outside environment. 
Do not store or leave earphones in direct sunlight or heater, over or near any heat 
source, this prevents damage and serious wear and tear. 
Do not modify or take apart the earphones, this will void the warranty and may damage 
the equipment. 
During use, be aware that when the volume is too high over long periods of time, this 
can damage hearing. Please reduce the volume and take breaks to ensure that volume 
is close to what is necessary to listen to everyday conversation. 
When removing earphones be sure that rubber or comply tip always comes out with 
unit. If not please consult a doctor immediately. 
Please store the earphones and all accessories (ear tips, etc) where children and 
animals can’t reach. Small parts can be a choking hazard or other serious injury. 
Do not use the breathing light close to the eyes of the adults, children or animals.
If any skin irritation should occur from use, please stop use immediately. 
If in extremely dry environment you may feel the accumulation of static electricity 
as a tingling sensation. 

Do not use earphones in extremely high temperatures (45 ℃ or 113 °F) or below 
freezing (0 ℃  or 32 °F). Extreme temperatures may damage the batteries or the 
unit itself. 
Earphones are not designed for use while wet or submerged. Please keep the units 
dry and to avoid damage. 

Always store earphones in the provided bag to avoid tangling or cable wear. 

Please ensure that during lighting warnings or thunderstorms that you do not wear 
them outdoors as electroshock can occur.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including  interference that may 
cause undesired operation.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment . This transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in  a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed  and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However,  there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful  interference to 
radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is  
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 
—Reorient or relocate the receiving antenna. 
—Increase the separation between the equipment and receiver. 
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected. 
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

使用耳机前请详阅所有安全措施，
以确保安全使用。

如需在驾驶时使用耳机，请确保音量大小不至影响您对外界声音的判断，并遵守所在地
区法律。

在不能听到周围声音会构成严重危险的地方（如地铁口、车站、建筑工地、非机动车道
等地），请勿使用耳机。

本品可有效屏蔽外界声音，请将音量调节至可同时听到周围声音大小，并在使用耳机时
注意身边安全。

请勿将耳机置于直射阳光、加热器、烤箱、暖气等热源附近，以免造成设备损坏或严重
磨损。

切勿基于任何原因拆卸或改装本耳机，否则可能造成耳机故障。

耳机音量过大时，长时间使用可能会伤害听力。将耳机插入前，请务必降低音量，并按
照所需的最低音量聆听通话内容及音乐。

当从耳朵取下耳机时，请确保耳套仍附于耳机上。如耳套留在耳孔中无法取出，请立即
咨询医生。

请将耳机及其配件（耳塞等）放置在孩童或动物无法触及的地方。如误吞小零件，可能
会造成窒息或其他严重伤害。

请勿在靠近成人、孩童或动物眼睛的位置使用耳机呼吸灯。

如佩戴后皮肤因接触产品而出现过敏症状，应立即停止使用。

在极干燥环境中使用耳机时，您的耳朵可能会有刺麻感，这是因为积聚静电造成的。

请勿将耳机长期置于温度极高或极低（高于45℃或低于0℃）的环境中。极端温度可能
会导致耳机变形、电池损坏或使用寿命损耗。

请勿使耳机受潮或浸水（包括不要在双手潮湿的情况下处置、操作耳机），液体可能会
导致耳机损坏。

当耳机在无保护状态下放置于提包内时，可能会造成耳机外壳严重磨损或线缆纠缠、折
断。

请勿在雷电天气下使用耳机。雷电有可能导致耳机工作不正常，并增加触电危险。

安全措施

使用耳機前請詳閱所有安全措施,
以確保安全使用。

如需在駕駛時使用耳機,請確保音量大小不至影響您對外界聲音的判斷,並遵守所在地區
法律。

在不能聽到周圍聲音會構成嚴重危險的地方(如地鐵口、車站、建築工地、非機動車道
等地),請勿使用耳機。

本品可有效遮罩外界聲音,請將音量大小至可同時聽到周圍聲音大小,並在使用耳機時注
意身邊安全。

請勿將耳機置於直射陽光、加熱器、烤箱、暖氣等熱源附近,以免造成設備損壞或嚴重
磨損。

切勿基於任何原因拆卸或改裝本耳機,否則可能造成耳機故障。

耳機音量過大時,長時間使用可能會傷害聽力。 將耳機插入前端設備前,請務必降低音量,
並按照所需的最低音量聆聽通話內容及音樂。

當從耳朵取下耳機時,請確保耳套仍附于耳機上。 如耳套留在耳孔中無法取出,請立即諮
詢醫生。

請將耳機及其配件(耳塞等)放置在孩童或動物無法觸及的地方。 如誤吞小零件,可能會
造成窒息或其他嚴重傷害。

請勿在靠近成人、孩童或動物眼睛的位置使用耳機呼吸燈。

如佩戴後皮膚因接觸產品而出現過敏症狀,應立即停止使用。

在極乾燥環境中使用耳機時,您的耳朵可能會有刺麻感,這是因為積聚靜電造成的。

請勿將耳機長期置於溫度較高或較低(高於45℃或低於0℃)的環境中。 極端溫度可能會
導致耳機變形、電池損壞或使用壽命損耗。

請勿使耳機受潮或浸水(包括不要在雙手潮濕的情況下處置、操作耳機),液體可能會導致
耳機損壞。

當耳機在無保護狀態下放置於提包內時,可能會造成耳機外殼嚴重磨損或線纜糾纏、折
斷。

請勿在雷電天氣下使用耳機。 雷電有可能導致耳機工作不正常,並增加觸電危險。Nowall PRIME Bluetooth Earphone



安全に関するお知らせ
Меры безопасности

NOWALL PRIME
安全にお使いいただくため、必ず全ての安
全上のご注意をお読みください。

運転中ご使用の場合、周囲に呼びかけられても返事ができるくらいの音量を目 安にし
てください。なお、法律によって認められた範囲内でご使用ください。

地下鉄の踏み切り、駅のホーム、工事現場、車の通る道など、周囲の音が聞こえない
と大変危険な場所では、イヤホンを使わないでください。

本機は音漏れを低減し、周囲の騒音も抑制できます。音量を周りの音も聞こえる程度
に調節し、使用中は身の安全にも注意してお使いください。

本機は精密機器のため、落としたりぶつけたりせずに、ていねいに扱ってください。
直射日光のあたる場所、ヒーター、オーブン、湿気や湯気の多い場所には置かないで
ください。

本書の指示に従って行う作業を除いては、自分で修理分解・改造をしないでください。
強度や耐久性が劣化し、事故になる恐れがあります。

本機を外す際、必ずイヤーピースがイヤホンにフィットしているか改めてご確認くだ
さい。もし、使用後にイヤーピースが耳の中に残ってしまい取り出せない場合は、す
ぐに医師に相談してください。

窒息死や誤飲を避けるため、幼児およびペットの届くところには、本製品（イヤーピ
ースなどの付属品を含む）を置かないでください。

耳を刺激するような大きな音量で長時間続けて聞くと、聴力に悪い影響を与えることが
あります。耳を守るため、音量を上げ過ぎた状態で接続しないでください。また、通話と
音楽に適度な音量を参照にご使用ください。

中部のライト発光部を大人、子供や動物の目に近づけて点灯発光させないでください。

使用中に皮膚のかぶれ、耳だれなどの症状が生じた場合、直ちに使用を止めてください。

極度に乾燥する環境でのご使用の際、耳にピリピリと痛みを感じることがありますが、
これは本機の故障ではなく人体に蓄積される静電気によるものです。

極端な高温、低音（45℃以上、または0℃以下）でのご使用はお避けください。イヤ
ホンの変形、電池の損壊や使用寿命に支障を与える場合があります。

湿気が多い場所や水に濡れるような場所（両手がに水がついてある情況でのイヤホン
の装置や操作を含む）でのご使用はお避けください。液体がイヤホンに損壊を与える
場合があります。

イヤホンをカバーなしでかばんなどに入れると、イヤホンの本体やコードが絡まりや
すくなったり、折り曲げて傷む場合があります。

雷の天候日には本機の操作ができなくなる場合がありますので使用をお控えください。
また、感電する恐れもあります。

Перед использованием гарнитуры 
прочтите все меры безопасности 
для обеспечения безопасного 
использования и долгой службы.

Если вы захотите использовать гарнитуру во время вождения, пожалуйста
убедитесь, в том что громкость не помешает вам при соблюдении дорожных 
правил и знаков дорожного движения в регионе.

Изоляция окружающего звука в таких местах как метро, вокзалы, строительные 
площадки, дороги и т. д., представляет серьезную опасность вашей безопастности. 
Пожалуйста, воздерживаетесь от использования гарнитуры в выше указанных 
местах.

Этот продукт является эффективным щитом от окружающего звука и шума. 
Пожалуйста, будьте внимательны к мерам безопастности при использовании 
гарнитуры.

Пожалуйста, храните гарнитуру по дальше от прямых солнечных лучей, 
нагревателей, печи, центрального отопления и других источников тепла,  
во избежание повреждения оборудования или неполадок.

Не по какой-либо причине не пытайтесь разобрать или модифицировать гарнитуру, 
в противном случае это может привести к неисправности.

Объём громкости наушников велик и их длительное использование может 
повредить слух. Перед использованием гарнитуры, пожалуйста убедитесь что 
громкость понижена до минимального объёма.

Пожалуйста, храните гарнитуру и аксессуары (беруши и т. д.) подальше от детей  
или домашних питомцев. Проглатывании мелких деталей могут вызвать удушье 
или другие серьезные травмы.

Пожалуйстa, не держите мигающий свет гарнитуры прямо перед глазами.

Если появились симптомы аллергии на коже из-за контакта с продуктом после 
долгого износа, следует немедленно прекратить его использование.

Экстремальные температуры (свыше 45℃ или ниже 0℃) могут вызвать 
деформацию или повреждение гарнитуры.

Не подвергайте гарнитуру к воздействию влаги или воды, так как это может 
привести к неисправности. 

Помещение гарнитуры в сумку с другими вещами в незащищённым виде (без 
предоставленной сумочки) повышает риск повреждения корпуса и кабеля. 

Пожалуйста, не используйте гарнитуру при очень плохих погодных условиях как 
гром и молния. Это может вызвать неисправность гарнитуры и увеличить риск 
поражения электрическим током.


